
Návod na prevádzku
PowerMaxx ASE
SSE 18 LTX Compact m2016
Aku chvostové píly

1  VYHLÁSENIE  O  ZHODE 

Vyhlasujeme  s výhradnou  zodpovednosťou:  Toto  akumulátorové  náradie,
identifikované typom a sériovým číslom *1),  zodpovedajú všetkým príslušným
ustanoveniam smerníc *2) a normám  *3). Technické podklady pri *4)

*2) 2014/30/EU, 2006/42/EC, 2011/65/EU
*3) EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-11:2010, EN 50581:2012

01.10.2016 Bernd Fleischmann
Riaditeľ inovácie, výskumu a vývoja, osoba zodpovedná za dokumentáciu
*4) Metabowerke GmbH – Metabo-Allee 1, 72622 Nuertingen, Nemecko

2    POUŽITIE  V SÚLADE  S  URČENÍM

Stroj  je  vhodný  na  rezanie  dreva,  kovov,  umelých  hmôt  alebo  podobných
materiálov ako je tvrdá guma, sklolaminát, atď.
Za škody vzniknuté použitím, ktoré je v rozpore s určením, zodpovedá užívateľ
sám. 
Všeobecne  uznávané  predpisy  o zabraňovaní  úrazom  a priložené
bezpečnostné pokyny, sa musia dodržiavať. 

3    VŠEOBECNÉ  BEZPEČNOSTNÉ  POKYNY 

V záujme  Vašej  vlastnej  ochrany  a ochrany  Vášho  elektrického
nástroja dbajte na týmto symbolom označené miesta v texte.

Varovanie
Ku zníženiu rizika poranenia si prečítajte návod na prevádzku.
Varovanie
Prečítajte  si  všetky  bezpečnostné  pokyny  a upozornenia.
Zanedbania  pri  dodržiavaní  bezpečnostných  pokynov  a upozornení
môžu  spôsobiť  zásah  elektrickým  prúdom,  požiar  a  /  alebo  ťažké
poranenia. 

Všetky bezpečnostné pokyny a upozornenia si odložte pre budúcnosť.
Pred použitím elektrického prístroja si  pozorne a v celom rozsahu prečítajte
priložené  bezpečnostné  pokyny   a návod  na  použitie.  Všetky  priložené
dokumenty  si  odložte  a Váš  elektrický  prístroj  odovzdajte  ďalej  len  s touto
dokumentáciou. 

4  ŠPECIÁLNE  BEZPEČNOSTNÉ  POKYNY

Prístroj držte za izolované plochy ak vykonávate práce, pri ktorých môže
nasadený nástroj naraziť na skryté elektrické vedenie. Kontakt s vedením
vedúcim napätie  môže dostať pod  napätie  aj  kovové časti  prístroja  a viesť
k zásahu elektrickým prúdom. 
Ak  stroj  nepoužívate,  zablokujte  ho  blokovaním  zapnutia  (4),  aby  sa
vylúčilo neúmyselné zapnutie. 

Pred  každým  nastavovaním,  prestavovaním,  údržbou  alebo  čistením,
akumulátor vyberte zo stroja.
Presvedčte sa, či je stroj pri zasunutí akumulátora vypnutý. 

Pri práci so strojom stále noste ochranné okuliare a pevnú pracovnú obuv. 
Presvedčte  sa,  či  sa na  mieste,  kde máte  pracovať,  nenachádzajú  žiadne
elektrické, vodovodné alebo plynové vedenia (napr. pomocou prístroja na
vyhľadávanie kovov). 
Pri rezaní vodovodných trubiek si zistite, či neobsahujú žiadnu vodu. 

Pri dlhšie trvajúcej práci noste chránič sluchu.  Dlhšie pôsobenie vysokej
hladiny hluku môže viesť k poškodeniu sluchu.

Materiály, ktoré pri opracovávaní vytvárajú zdravie ohrozujúci prach alebo pary
(napr. azbest), sa nesmú spracovávať. 
Prach  z materiálov  ako  je  olovnatý  náter,  niektoré  druhy  dreva,  minerály
a kovy,  môžu  byť  škodlivé  zdraviu.  Dotyk,  alebo  vdýchnutie  prachu  môžu
vyvolať  alergické  reakcie   a  /  alebo ochorenie  dýchacích ciest  používateľa
alebo osôb nachádzajúcich sa v blízkosti.
Určitý prach, ako sú prach z duba alebo buka, sa považujú za rakovinotvorné,
najmä  v spojení  s prídavnými  látkami  na  ošetrovanie  dreva  (chromat,
prostriedky ochrany dreva). Materiál obsahujúci azbest smú opracovávať len
odborníci. 
- Postarajte sa o dobré vetranie pracoviska.
- Doporučuje sa nosiť ochrannú masku proti prachu s filtrom triedy P2.

Dbajte na predpisy platné vo Vašej krajine pre opracovávaný materiál. 
Nepokúšajte sa rezať extrémne malé obrobky.
Obrobok dobre upnite. V žiadnom prípade obrobok nepodopierajte rukou alebo
nohou.
Používajte len ostré, nepoškodené pílové listy, nepoužívajte také, ktoré zmenili
svoj tvar.
Stroj  používajte  len  s  namontovaným  dorazom.  Pri  rezaní  musí  doraz  na
obrobok bezpečne priliehať.
Stroj vždy pevne držte oboma rukami za určené rukoväte, zaujmite bezpečný
postoj a pracujte sústredene. 
Nebezpečenstvo poranenia na ostrom pílovom liste. 
Na pohybujúci sa pílový list nesiahajte!
Triesky a podobne odstraňujte len ak stroj stojí. 
Počas práce nesiahajte pod obrobok.
Nebezpečenstvo pomliaždenia počas prevádzky! Prsty majte bokom od oblasti
upínacieho zariadenia pílového listu (2). 

LED-pracovné  svetlo  (2):  LED-žiarenie  neposudzovať  priamo  s optickými
nástrojmi.

Akumulátor chrániť pred vlhkom!

Akumulátor nevystavovať ohňu!

Nepoužívať žiadne chybné alebo deformované akumulátory!
Kontaktov akumulátorov sa nedotýkajte a ani ich neskratujte!

Z chybných Li-Ion akumulátorov môže vystupovať ľahko kyslá horľavá
tekutina!
Ak kyselina vyteká a dostane sa do styku s pokožkou,  okamžite  ju
opláchnite dostatočným množstvom vody. Ak sa kyselina dostane do
očí,  vymyte  ich  čistou  vodou  a bezodkladne  vyhľadajte  lekársku
pomoc!



5  PREHĽAD

  1 Upínacie  zariadenie  pílového  listu  pre  šabľovité  pílové  listy  a  listy  
dierovacej píly

  2 LED - pracovné svetlo
  3 Predná rukoväť
  4 Zapínací  uzáver:  k  zablokovaniu  tlačidla  spínača  (8),  aby  sa  vylúčilo  

neúmyselné zapnutie
  5 Zadná rukoväť
  6 Odblokovanie akumulátora
  7 Akumulátor *
  8 Tlačidlo spínača
  9 Ukazovanie kapacity na kontrolu stavu nabitia akumulátora
10 Tlačidlo na nastavenie dorazu
11 Doraz
12 Pílový list *
13 Akumulátor s kapacitným a signálnym ukazovaním * 

(stlačiť tlačidlo a stav nabitia je ukazovaný LED-svetlami. Ak LED-svetlo 
bliká, je Akumulátor takmer prázdny a musí sa znova nabiť). 

*  závislé na vybavení / nie je v rozsahu dodávky.

6.    POUŽÍVANIE

6.1  Multifunkčný kontrolný systém na ochranu stroja

Ak sa stroj samočinne vypne, potom elektronika aktivovala ochranný
modus. 

Príčiny a náprava:
1. Akumulátor  je  takmer  prázdny (elektronika  chráni  akumulátor  pred

poškodením z hlbokého vybitia). 
Ak je akumulátor takmer prázdny, musí sa opäť nabiť! 

2. Dlhšie trvajúce preťaženie stroja vedie k tepelnému vypnutiu.
Nechajte stroj, alebo akumulátor vychladnúť.
Poznámka:  Stroj sa ochladí rýchlejšie, ak ho necháme bežať na voľnobeh. 

3. Pri  príliš  vysokom  prúde (ako  je  tomu  napr.  pri  dlho  trvajúcom
zablokovaní), sa stroj vypne. 
Stroj  vypnúť  tlačidlom  spínača  (10).  Potom  normálne  pracovať  ďalej.
Zabráňte ďalším zablokovaniam. 

6.2  Akumulátor
Pred použitím treba akumulátor  (7) nabiť.  Pri  poklese výkonu ho opätovne
nabite.
Optimálna skladovacia teplota je medzi 10° C a 30° C.
Lítium-iónové batérie Li-Power, LiHD majú indikátor nabitia (9):
- Stlačte tlačidlo (8), LED diódy indikujú úroveň nabitia.
- Akumulátor je takmer vybitý a musí sa nabiť, ak bliká jedno LED.

6.3  Odobratie a nasadenie akumulátora
Odobratie    
Stlačte tlačidlo odblokovania akumulátora (6) a akumulátor (7) vytiahnite. 
Nasadenie    
Akumulátor (7) zasuňte až po doraz (západka). 

6.4  Nasadenie pílového listu, odobratie

Pred všetkými prácami na stroji:  Vyberte akumulátor zo stroja.

Bezprostredne po práci sa nedotýkajte pílového listu, pretože môže
byť  veľmi  horúci  a  môže  spôsobiť  popálenie  pokožky.  Používajte
ochranné rukavice.

Spravidla používajte chvostové pílové listy.

1 Upínacie púzdro (1) otočte v smere šípky a podržte.
2 Pílový list (12) nasaďte až po doraz, príp. odoberte.
3 Upínacie púzdro  (1) uvoľnite  (upínacie púzdro sa otočí  naspäť do svojej

východiskovej polohy).
4 Pílový list skontrolujte či je dobre uchytený. 

Upozornenie pri použití listov dierovacej píly:   
Nasadiť možno šabľovité pílové listy a dierovacie pílové listy. Spravidla použite
šabľovité pílové listy. Pri nasadzovaní dierovacích pílových listov dbajte najmä
na  to,  aby  bol  dierovací  pílový  list  nasadený  zvisle  až  po  doraz.  Otáčajte
upínacie púzdro (1) pomaly späť do jeho východiskovej polohy a dbajte pritom
na to, aby dierovací pílový list ležal v prehĺbení. 

Upozornenie:  Ak by sa pílový list ulomil a rukou by sa nedal z upínacieho
zariadenia pílového listu vybrať:   Upínacie púzdro  (1) v smere šípky otočte
a podržte.  Špicu  pílového  listu  zachyťte  na  odlomenej  časti  a  vytiahnite.
Najvhodnejší je kovový pílový list s jemným ozubením. 

6.5  Nastavenie dorazu      
Presunutím dorazu  (13) možno hĺbku  rezu  vymedziť  (napr.  pri  rezaní  pred
stenou). 
Doraz (13) príležitostne presuňte, aby sa dosiahlo rovnomerné opotrebovanie
pílového listu.
1 Tlačidlo (12) stlačte a doraz (13) presuňte do požadovanej polohy. 
2 Tlačidlo (12) uvoľnite, doraz presuňte až zaskočí. 

Doraz (13) skontrolujte či je bezpečne upevnený. 

7    POUŽÍVANIE

7.1  Zapnutie a vypnutie, počet zdvihov
Blokovanie zapnutia (4):

tlačidlo spínača (10) tlačidlo spínača (10)
zablokované odblokované.

Zapnutie, počet otáčok:  Stlačte tlačidlo spínača (10). Počet zdvihov možno
meniť na tlačidle spínača jeho stlačením. 
Vypnutie:  Tlačidlo spínača (10) uvoľnite. 

7.2  Pokyny k práci
Rezanie:
Použite pílový list vhodný pre rezaný materiál. 
Stroj s dorazom (13) pritláčajte proti obrobku. Stroj zapnite a až potom veďte
pílový list proti obrobku. 
S pohybujúcim sa pílovým listom sa nedotýkajte žiadnych predmetov alebo
podlahy (nebezpečenstvo spätného úderu, zlomenie pílového listu). 
Počet zdvihov prispôsobte rezanému materiálu. 
Vylúčte nadmerný tlak na pílový list (najmä pri dlhých pílových listoch). 
Pri  zaseknutí  pílového  listu  stroj  okamžite  vypnite.  Pílový  list  vhodným
nástrojom trocha rozoprieť a stroj odobrať. 
Po  ukončení  rezu  píly  stroj  vypnite  a  až  potom z  reznej  drážky  odoberte
a odložte, keď sa pílový list zastavil (nebezpečenstvo spätného úderu). 
Stroj zablokujte blokovaním zapnutia (4), aby sa vylúčilo neúmyselné zapnutie.



Hĺbkové rezy:
Hĺbkové rezy sa smú vykonávať len v mäkkom materiáli ako je drevo, alebo
plastika. Použite len krátke pílové listy. 
Stroj pevne držte oboma rukami za určené rukoväte, zaujmite bezpečný postoj
a pracujte sústredene. 
Pozri obrázok, stroj je hranou dorazu (13) pritláčaný proti obrobku. Pílový list
sa obrobku nedotýka. Stroj zapnite. Roh dorazu slúži ako otočný bod, okolo
ktorého sa stroj pomaly nasmeruje, pričom sa pílový list zarezáva do obrobku. 

8  ÚDRŽBA

Stroj pravidelne vyfúkajte cez vetracie drážky motora stlačeným vzduchom. 
Pravidelné čistenie:  Stlačte tlačidlo  (12) a doraz  (13) odoberte. Prístroj bez
pílového  listu  podržte  zvisle  nadol  a  rukou  ľahko  poklepte  po  stroji.
Nahromadený prach vypadne. Neolejovať ani nemastiť. 

9  PRÍSLUŠENSTVO

Príslušenstvo nie je v rozsahu dodávky

Používajte len originálne príslušenstvo Metabo.
Používajte len príslušenstvo, ktoré spĺňa požiadavky a údaje uvedené v tomto
návode na prevádzku. 
A Rozsiahly  sortiment  pílových  listov  pre  najrôznejšie  materiály  a  prípady

použitia. 
B Nabíjačka
C Akumulátory
D Chladiaci mazací kolík na chladenie pílových listov pri rezaní kovov.
Kompletný program príslušenstva pozri www.metabo.sk alebo v katalógu.

10  OPRAVA

Opravy  elektrických  nástrojov  smú  vykonávať  len  elektrotechnickí
odborníci! 

S elektrickými  nástrojmi  Metabo vyžadujúcimi  opravu sa prosím obráťte  na
Vaše zastúpenie firmy Metabo. Adresy pozri www.metabo.sk.
Listiny náhradných dielov si môžete stiahnuť na www.metabo-service.com.

11    OCHRANA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA

Dodržiavajte  národné  predpisy  o  likvidácii  a  recyklácii  strojov,  obalov  a
príslušenstva, ktoré už doslúžili.
Akumulátory  sa  nesmú  likvidovať  s domovým  odpadom!   Chybné  alebo
opotrebované akumulátory vráťte späť predajcovi Metabo! 
Akumulátory nehádžte do vody!

Elektrické  náradie  nevyhadzujte  do  domového  odpadu!   Podľa
Európskej  smernice  2002/96/EG  o elektrických  a elektronických
starých  prístrojoch  a prenesení  do  národného  práva,  sa  musia
opotrebované  elektrické  nástroje  zbierať  oddelene  a odovzdať  na
znovuzhodnotenie v súlade s ochranou životného prostredia. 

Pred  likvidovaním  akumulátor  vybite  v  elektrickom  náradí.  Kontakty
zabezpečte voči skratu (napr. zaizolovať lepiacou páskou).

12    TECHNICKÉ  ÚDAJE

Zmeny v zmysle technického pokroku sú vyhradené. 
U =  napätie Akumulátor
no =  počet zdvihov pri chode naprázdno
s =  výška zdvihu
m =  hmotnosť (s najmenším Aku-balíkom)
Merané hodnoty sprostredkované podľa EN 60745. 

 Jednosmerný prúd

Uvedené  technické  údaje  sú  zaťažené  toleranciou  (zodpovedajúco  vždy
platným štandardom). 

Hodnoty emisií
Tieto  hodnoty  umožňujú  posúdenie  emisií  elektrického  nástroja  
a porovnanie rôznych elektrických nástrojov. Vždy podľa podmienok

nasadenia,  stavu  elektrického  nástroja,  alebo  nasadených  nástrojov,  môže
vyjsť  skutočné  zaťaženie  vyššie  alebo  nižšie.  Ku  zhodnoteniu  zohľadnite
pracovné prestávky a fázy menšieho zaťaženia. Na základe zodpovedajúco
prispôsobených odhadov stanovte ochranné opatrenia pre používateľa, napr.
organizačné opatrenia. 
Celková  hodnota  kmitania (vektorová  suma  troch  smerov)  zistená  podľa
EN 60745:  
ah,  CW =  hodnota emisií kmitania (rezanie v dreve)
Kh, CW =  neistota (kmitanie)

Typická A-hodnotená hladina zvuku:
LpA =  hladina akustického tlaku
LWA =  hladina akustického výkonu

KpA, KWA =  neistota (hladina zvuku)

Pri práci môže hladina hluku prekročiť 80 dB(A).

Noste chránič sluchu!

Dovozca:
STAMET s r.o., Obchodná 18, 902 01 Pezinok, tel: 033 / 640 71 21, fax: 033 / 641 25 22, 
e-mail: obchod  @stamet.sk  ,      www.metabo.sk  
Servisné oddelenie: tel: 033 / 640 71 20, fax: 033 / 641 25 22, e-mail: servis@stamet.sk

Pozáručné servisné strediská
B a S Leopoldov, Holubyho 35, 920 41 Leopoldov, tel: 033-734 24 37
B Servis, Poľovnícka 38, 932 01 Veľký Meder, tel: 031-555 37 77
ELPOS s.r.o., Štefánikova 1470/50 C , 905 01 Senica, tel: 034-651 73 77
Elektroservis Zachar, Nám. Slobody 3104/44, 926 01 Sereď, tel: 031-789 28 59
LASER - Tibor Laky, Kossúthovo nám. 7, 945 01 Komárno, tel: 035-770 26 88
UNI Servis HAMIL, Legionárska 30 , 911 00 Trenčín, tel: 032-652 26 88
ML servis , Sasinková 15, 010 01 Žilina , 041-500 74 52
Servis Narex, Sasinková 15, 010 01 Žilina , tel: 041-562 25 82
JS Servis - Jaroslav Slepčan, Kostiviarska 43, 974 01 Banská Bystrica, tel: 048-428 54 03
Peter Hurtík – Elektroservis, Husova 2, 984 01 Lučenec, tel: 047-432 30 18
Cezema v.o.s., Južná trieda 52, 040 01 Košice, tel: 055-729 86 41
Jana Sopková – PPS, Werferova 8, 040 01 Košice, tel: 055-625 98 07
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